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PAIL BLANKET

HEATER

1-800-295-5510

uline.com

Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le fran¢ais, consulter les pages 5-6.

OPERATION

1. Clean surfaces daily of all dirt and debris with warm
water and mild soap and then inspect for rips, tears
or holes of any kind. Ensure work area is free of

sharp objects to prevent tearing.

2. Ensure that the side with the straps (cold side) is
facing away from the surface requiring heat.

3. Safely connect the power cord to the power source.

CAUTION! Always use a ground fault protection
device. Never connect to a power supply that
has a higher voltage than listed on the cord

tag. (See Figure 1)

Figure 1
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WARNING! Do not submerge pail blanket
@ heater in liquids. Product is liquid-resistant but
not liquid-proof.

* Never pull, drag or lift product by the power
cord.

* Never connect to power when product is
folded up.

* Unit is designed to operate in most
environmental conditions without additional
insulation. Do not cover the product.

* Do not place heavy objects or walk on the
product.

4. Prepare for storage by removing all debris that may
pierce the outer shell. If possible, avoid folding the
product. If folding is necessary, follow the Folding
Instructions on page 2.
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FOLDING INSTRUCTIONS

(=~ NOTE: Only fold the blanket as many times as 2. Fold blanket in half. Do not crease. (See Figure 3)

necessary to prepare for storage. Excessive

folding and creasing may damage the
product. Figure 3
CAUTION! Never fold the blanket hot side to hot
side. Never roll up the product.
When folding the blanket, avoid creasing and
crumpling. Fold in shape of an arch to prevent damage
to product.
1. Start with the cold side facing up. (See Figure 2)
Figure 2 ) 3. Store in original or similar-sized box.
Cold Side
—
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MANTA PARA uline.mx
CALENTAR CUBETAS

FUNCIONAMIENTO

1. Limpie diariamente con agua tibia y jabdn suave
toda la suciedad y residuos de la superficie y luego
inspeccione si hay rasgaduras, roturas 0 agujeros
de cualquier tipo. Para evitar roturas, asegurese de
que el drea de trabajo esté libre de objetos filosos.

2. Asegurese de que el lado con las correas (lado frio)
esté de espaldas a la superficie que requiere calor.

3. Conecte de manera segura el cable al
tomacorriente.

proteccién contra fallas al hacer tierra. Nunca
la conecte a un tomacorriente que tenga un
voltaje mayor al mencionado en la etiqueta
del cable. (Vea Diagrama 1)

C iPRECAUCION! Utilice siempre un dispositivo de

Diagrama 1

DO NOT REMOVE THIS TAG
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CAUTION: A GROUND FAULT PROTECTION DEVICE MUST BE USED
WITH THIS HEATING DEVICE
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iADVERTENCIA! No sumerja la manta para
calentar cubetas en liquido. El producto es

resistente a los liquidos, pero no a prueba de
ellos.

* Nunca jale, arrasire o levante el producto por
el cable.

* Nunca conecte el producto a la corriente
cuando esté doblado.

* La unidad estd disehada para funcionar
sin aislante adicional en la mayoria de
las condiciones ambientales. No cubra el
producto.

* No coloque objetos pesados ni camine
encima del producto.

4. Prepdrelo antes de guardar, elimine todos los

residuos que puedan perforar la cubierta exterior. Si
es posible, evite doblar el producto. Si es necesario
doblarlo, siga las Instrucciones para Doblar en la
pdgina 4.
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INSTRUCCIONES PARA DOBLAR

g NOTA: Doble la manta solo las veces que sea 2. Doble la manta a la mitad. No la pliegue.
necesario al guardarla. Plegar y doblar en (Vea Diagrama 3)
exceso pueden danar el producto.
f iPRECAUCION! Nunca doble la manta del lado Diagrama 3
caliente contra el lado caliente. Nunca enrolle
el producto.

Cuando doble la mantq, evite plegarla y arrugarla.
Doble en forma de arco para evitar danar el producto.

1. Empiece con el lado frio hacia arriba.
(Vea Diagrama 2)

Diagrama 2 i
Lado Frio i ) o
3. Gudrdela en su caja original o en una de un

tamano parecido.
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HOUSSE CHAUFFANTE | Ulineca
POUR SEAU

1-800-295-5510

FONCTIONNEMENT

1. Nettoyez les surfaces quotidiennement avec de

l'eau tiede et un savon doux pour éliminer la saleté

ou les débris, puis inspectez le produit pour tout
signe de déchirure ou de trous. Assurez-vous que
l'espace de travail est libre de tout objet tranchant
pouvant causer une déchirure du produit.

2. Assurez-vous de ne pas positionner la face munie de

sangles (la face froide) sur la surface a chauffer.

3. Branchez le cordon d'alimentation dans le bloc
d'alimentation de maniére sécuritaire.

MISE EN GARDE! Utiliser systématiquement un
dispositif de protection contre les fuites a la

terre. Ne jamais brancher le produit a un bloc

d'alimentation dont le voltage est supérieur a
celui indiqué sur le cordon. (Voir Figure 1)

Figure 1
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CAUTION: A GROUND FAULT PROTECTION DEVICE MUST BE USED
WITH THIS HEATING DEVICE
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AVERTISSEMENT! Ne pas submerger la housse
chauffante pour seau dans du liquide. Le

produit est résistant mais non étanche aux
liquides.

* Ne jamais tirer, trainer ou soulever le produit
au moyen du cordon d'alimentation.

* Ne jamais metire le produit sous tension
lorsqu'il est replié.

* La housse a été congue pour une utilisation
dans la plupart des environnements sans
qu'une isolation supplémentaire soit
nécessaire. Ne pas couvrir le produit.

* Ne pas placer d'objets lourds sur la housse et
ne pas marcher dessus.

4. Préparez le produit pour l'entreposage en retirant

tout débris qui pourraient en transpercer la surface
extérieure. Evitez, si possible, de plier le produit. Si un
pliage est nécessaire, reportez-vous aux instructions
de pliage se trouvant a la page 6.
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INSTRUCTIONS DE PLIAGE

@ REMARQUE : Ne pas plier la housse plus de

A

fois que nécessaire en vue de l'entreposage.
Un pliage ou un plissage excessifs peuvent
entrainer une détérioration du produit.

MISE EN GARDE! Ne jamais plier la face
chaude de la housse sur elle-méme. Ne jamais
enrouler le produit.

Lorsque vous pliez la housse, évitez de plisser ou de
froisser celle-ci. Pliez en forme d'une arche pour éviter
toute détérioration du produit.

1. Commencez le pliage avec la face froide orientée
vers le haut. (Voir Figure 2)

Figure 2

Face froide
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2. Pliez en deux la housse. Ne la plissez pas.
(Voir Figure 3)

Figure 3

3. Entreposez la housse dans sa boite d'origine ou une

boite aux dimensions similaires.

ULINE

1-800-295-5510

uline.ca

0121 [H-9394



